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Introducere
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Despre setul cu casca

Cu Set de césti cu microfon Bluetooth Nokia Reaction, puteti efectua si receptiona
apeluri fard a utiliza mainile. Va puteti asocia cu 4 telefoane compatibile sau cu alte
aparate si va puteti conecta simultan la 2 dintre acestea.

Suprafata acestui produs nu contine nichel.

L Avertizare:
Acest produs poate contine piese de mici dimensiuni. Nu le |asati laindemana copiilor

mici.

Unele componente ale produsului sunt magnetice. Materialele magnetice pot fiatrase
de produs. Nu plasati in apropierea produsului carti de credit sau alte dispozitive
magnetice de stocare, deoarece informatiile stocate pe acestea ar putea fi sterse.

Cititi cu atentie acest ghid al utilizatorului inainte de a utiliza produsul. Cititi si ghidul
utilizatorului pentru aparatul la care ati conectat produsul.

Despre conexiunea Bluetooth

Puteti sa utilizati Bluetooth pentru a va conecta fara fir la alte dispozitive compatibile,
cum ar fi telefoanele mobile.

Aparate nu trebuie sa aiba vizibilitate in linie dreapta, dar distanta dintre aparate
trebuie sa fie de cel mult 10 metri. Conexiunea poate fi influentata de obstacole, cum
ar fi pereti, sau de alte aparate electronice.

Acest aparat este conform cu specificatia Bluetooth 3.0 care acceptd urméatoarele
profiluri: hands-free (1.6), headset (1.2), advanced audio distribution (1.2) si audio/



video remote control (1.4) . Consultati producatorii celorlalte aparate pentru a
determina gradul de compatibilitate al acestora cu aparatul dvs.

Pregatirea pentru utilizare

Taste si componente

Clema de ureche (optional)
Tasta apel —

Conector micro-USB *<=
Pernuta pentru casca
Receptor

Zond NFC

Comutator de pornire
Microfon

Micsorare volum

10 Indicator acumulator

11 Marire volum

12 Tasta Meniu
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Modul de purtare a setului cu casti

Plasati setul de cdsti cu microfon la ureche, astfel incat orificiul din pernuta castii sa
fie orientat spre canalul auditiv, iar bucla pernutei sa fie orientata diagonal spre
crestetul capului. Orientati setul cu casca cdtre gura.



Setul de casti cu microfon este livrat cu pernute pentru casca de diferite marimi.
Selectati-o pe cea mai potrivitd si mai confortabila pentru ureche.

Schimbarea pernutelor pentru casca
Scoateti pernuta existenta de pe casca, apoi fixati noua pernuta.

Indicatie: Daca doriti ca setul de casti cu microfon sa fie asezat mai ferm pe ureche,
atasati clema optionald pentru ureche la receptor, apoi treceti clema peste ureche.

Cand nu utilizati setul de casti cu microfon, pastrati-lin clema de fixare. In acest caz,
setul de casti cu microfon se opreste automat. Puteti sa atasati clema pe
Tmbrdcdminte.



Pornirea si oprirea setului cu casti

Pornirea
Glisati comutatorul de pornire spre receptor.

Indicatie: Cand nu utilizati setul de casti cu microfon, acesta trece in modul de
economisire a energiei. Cand plasati din nou setul de casti cu microfon la ureche,
acesta se reconecteaza la telefon.

Oprirea
Glisati comutatorul de pornire in partea opusd receptorului sau plasati setul de casti
cu microfon in clema de fixare.

Prima utilizare a setului de casti cu microfon
La prima pornire, instructiunile vocale va ghideaza prin configurarea setului de casti
cu microfon.

1 Porniti setul de casti cu microfon.
2 Plasati setul de casti cu microfon la ureche.

3 Urmati instructiunile vocale pentru a asocia setul de casti cu microfon cu
telefonul.

Indicatie: Puteti modifica limba instructiunilor vocale utilizand aplicatia Nokia
Software Updater pentru accesorii.

Tncircarea acumulatorului

Setul de casti cu microfon a fost incdrcat din fabrica, dar va sugeram sa il reincarcati
nainte de a-l porni pentru prima data.



A Avertizare:
Folositi numai incarcatoare aprobate de Nokia pentru a fi utilizate cu acest model.
Utilizarea altor tipuri poate anula orice aprobare sau garantie si poate constitui un
pericol. Utilizarea unor incarcatoare neomologate poate implica riscuri de incendii,
explozii sau alte pericole.

1 Pozitionati setul de casti cu microfon in adaptorul de incarcare.

2 Conectati adaptorul la un port USB al computerului sau la un incarcator
compatibil. In timp ce setul de casti cu microfon seincarca, luminile din indicatorul
acumulatorului se aprind intermitent, lent.

Cand luminile indicatorului nu se mai aprind intermitent, acumulatorul este
complet incarcat.

Acumulatorul completincarcat are energie pentru pand la 6 ore de convorbire. Timpul
de asteptare este de pana la 12-15 zile. Cand se afla in clema de fixare, timpul de
asteptare este de pana la 3 luni.

Cand nivelul de incércare a acumulatorului este redus, cadrul din jurul indicatorului
acumulatorului se aprinde intermitent.

Verificarea nivelului de incarcare a acumulatorului

Asigurati-va ca setul de casti cu microfon este pornit, apoi deplasati degetul peste
indicatorul acumulatorului. Cele trei lumini indicatoare albe indica nivelul
acumulatorului. Daca aveti setul de casti cu microfon la urechi, o voce va informeaza
despre timpul de convorbire rdmas.



Indicatie: De asemenea, puteti incdrca setul de cdsti cu microfon si fara adaptorul de
incarcare. Utilizati un cablu USB compatibil pentru a conecta setul de casti cu
microfon la computer sau la un incarcator.

Cénd deconectati cablul de alimentare al incarcétorului, prindeti stecherul si trageti
de acesta, nu de cablu.

Asocierea setului cu casca

Asocierea setului de casti cu microfon cu telefonul

Tnainte de a utiliza setul de c3sti cu microfon, trebuie s& il asociati si s 1l conectatila
un aparat Bluetooth compatibil, cum ar fi telefonul. Nu puteti sa asociati setul de casti
cu microfon cu un telefon in timpul unui apel.

Urmati aceste instructiuni cand asociati primul aparat sau daca ati restaurat setarile
din fabrica.

1 Pe telefon, porniti Bluetooth.

2 Porniti setul de casti cu microfon, apoi asezati-| pe ureche. Vi se ofera instructiuni
vocale.

3 Dacasetul de casti cu microfon nu este afisat pe telefon, cautati aparate noi, apoi
selectati setul de casti cu microfon.

4 Daca pe telefon vi se solicita o parol3, tastati 0000.

Setati setul de cdsti cu microfon ca aparat de incredere pentru ca acesta sa se poata
conecta automat la telefon.

n cazul anumitor telefoane, este posibil s& fie necesara efectuarea separaté a
conectdrii dupa asociere.



Asocierea cu un telefon cu NFC

Daca telefonul accepta Near Field Communication (NFC), puteti asocia cu usurinta
setul de casti cu microfon.

1 Pe telefon, asigurati-va ca functia NFC este pornitd si ca tastele si ecranul
telefonului sunt deblocate.

2 Porniti setul de casti cu microfon.
3 Atingeti zona NFC a setului de cdsti cu microfon cu zona NFC a telefonului.

Setati setul de casti cu microfon ca aparat de incredere pentru ca acesta sa se poata
conecta automat la telefon.

Asocierea setului de casti cu microfon cu un alt telefon

Dupa ce ati asociat setul de casti cu microfon cu telefonul, 1l puteti asocia cu pana la
alte 3 telefoane. Setul de casti cu microfon poate fi conectat simultan la 2 telefoane.
In acest mod, puteti efectua si receptiona apeluri simultan, de exemplu, pe telefonul
personal si pe cel de serviciu.

1 Porniti Bluetooth pe telefonul cu care doriti s va asociati.
2 Porniti setul de casti cu microfon, apoi asezati-| pe ureche.
3 Apasati lung tasta meniu, apoi urmati indicatiile vocale.

Tn plus fata de asocierea cu un telefon, puteti dezactiva functia de detectare a urechii
si pe cea de indrumari vocale si puteti restaura setarile din fabrica.

Efectuarea apelurilor

Efectuarea si receptionarea apelurilor

Asigurati-va ca setul de casti cu microfon este pornit si ca este inregistrat ca aparat
de incredere in setarile Bluetooth ale telefonului. In acest mod, setul de casti cu
microfon se conecteaza automat la telefon cand este nevoie.

Majoritatea functiilor pot fi gestionate utilizand tasta apel — de pe setul de casti cu
microfon.
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Efectuarea unui apel
Plasati setul de cdsti cu microfon la ureche, apoi efectuati un apel ca de obicei.

Preluarea unui apel
Plasati setul de cdsti cu microfon la ureche.
Daca acesta este deja la ureche, apdsati —.

Terminarea unui apel
Apasati m.

Respingerea unui apel
Respingeti apelul asa cum faceti acest lucru de obicei pe telefon.
Daca setul de cdsti cu microfon este deja la ureche, apasati — de doua ori.

Dezactivarea sau reactivarea microfonului in timpul unui apel
Apasati tasta meniu de pe setul de casti cu microfon.

Comutarea unui apel de pe telefon pe setul de casti cu microfon
Plasati setul de cdsti cu microfon la ureche.

Comutarea unui apel de pe setul de césti cu microfon pe telefon
indepartati setul de casti cu microfon de la ureche.

Cand nu exista niciun apel in desfasurare, puteti sa reapelati ultimul numar format
sau sa utilizati vocea pentru a efectua un apel daca telefonul acceptd aceste functii
cu setul de cdsti cu microfon.

Reapelarea ultimului numar format
Apasati de doua ori —.

Utilizarea apelarii vocale
Apasatilung —, apoi urmatiinstructiunile din ghidul utilizatorului aferent telefonului.

Modificarea volumului

Setul de césti cu microfon detecteaza zgomotul de fundal si modificd automat
volumul.
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Marirea manuala a volumului
Atingeti capatul setului de casti cu microfon aflat mai aproape de receptor.

Micsorarea manuala a volumului
Atingeti punctul din mijlocul setului de casti cu microfon.

Indicatie: Pentru a modifica rapid volumul, atingeti lung, nu scurt.

Gestionarea apelurilor de la doua telefoane

Dacd setul de casti cu microfon este conectat la 2 telefoane, puteti sa gestionati
simultan apelurile receptionate de ambele telefoane. Puteti controla apelurile
receptionate de pe telefoane sau de pe setul de casti cu microfon.

Terminarea unui apel in desfasurare si preluarea unui apel pe alt telefon
Apasati m.

Respingerea unui apel pe alt telefon fara terminarea unui apel in desfasurare
Apésati de doud ori m.

Trecerea unui apel in asteptare si preluarea unui apel pe alt telefon
Apasatilung —.

Comutarea intre apelurile active si cele in asteptare

Apasatilung —.

Terminarea unui apel in desfasurare si comutarea pe un apel trecut in asteptare
Apdsati m.
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Daca doriti sa reapelati sau sa utilizati apelarea vocala, apelul se efectueaza pe
telefonul pe care ati avut ultimul apel activ cu setul cu casca.

Actualizarea software-ului setului de casti cu microfon

1 Pe computer, descarcati si instalati aplicatia Nokia Software Updater pentru
accesorii de la www.nokia.com/support.

2 Setul de casti cu microfon a fost livrat impreuna cu un cablu USB. Deschideti
capacul USB, conectati capatul micro-USB al cablului la setul de cdsti cu microfon,
apoi conectati capatul USB standard la computer.

3 Deschideti aplicatia de actualizare, apoi urmati instructiunile afisate pe
computer. Nu decuplati cablul USB in timpul actualizarii software.

Modificarea limbii indrumarii vocale

Deschideti aplicatia utilizata pentru actualizarea software-ului setului de casti cu
microfon si urmati instructiunile afisate pe computer. Nu este necesar sa actualizati
software-ul.

Dezactivarea indrumirii vocale sau a functiei de detectare a urechii

Daca preferati sa utilizati setul de cdsti cu microfon fard instructiuni vocale sau fara
functia care detecteaza plasarea setului de casti cu microfon in ureche, aveti
posibilitatea sd dezactivati aceste functii.

1 Plasati setul de cdsti cu microfon la ureche.
2 Apasati lung tasta meniu de pe setul de casti cu microfon.

3 Cand vi se solicita sd activati sau sa dezactivati functia de detectare a urechii,
apasati tasta meniu.

4 Cand vi se solicita sd activati sau sa dezactivati functia de indrumare vocalg,
apasati tasta meniu.

Pentru a asculta din nou instructiunile vocale, apdsati lung tasta meniu.

Restaurarea setarilor din fabrica
1 Porniti setul de casti cu microfon, apoi asezati-I pe ureche.
2 Apasati lung tasta meniu, apoi urmati indicatiile vocale.

Dupa restaurarea setdrilor din fabricd, este necesar sa asociati din nou setul de casti
cu microfon cu telefoanele si cu celelalte aparate.


http://www.nokia.com/support

Cand doriti sa aflati mai multe despre utilizarea telefonului sau cadnd nu sunteti sigur
cum ar trebui sa functioneze acesta, cititi cu atentie ghidul utilizatorului.

Daca intdmpinati vreo problem3, restaurati setarile din fabrica.

Daca problema ramane nerezolvata, luati legdtura cu Nokia pentru a afla ce optiuni
de reparatii va stau la dispozitie.

despre produs

Informatii referitoare la acumulator si la incdrcator
Acest aparat dispune de un acumulator intern reincarcabil, care nu poate fi inlocuit. Nu incercati sa scoateti acumulatorul
din aparat deoarece ati putea deteriora aparatul respectiv.

Acest aparat este destinat spre a fi alimentat de la urméatoarele tipuri de incarcatoare: AC-16, AC-50, DC-20 si adaptorul
AD-89 pentru incdrcator . Numarul exact al modelului incarcatorului poate diferi in functie de tipul de mufé. Varianta de
muf3 este identificatd prin una dintre urmatoarele litere sau combinatii de litere: E, X, AR, U, A, C, K sau B.

Acumulatorul poate fiincarcat si descarcat de sute de ori, dar in cele din urma se va uza.

Duratele de convorbire sauin regim de asteptare au numai o valoare estimativa. Duratele efective sunt afectate, de exemplu,
setdrile aparatului, functiile utilizate, starea acumulatorului i temperatura.

Dacé un acumulator nu a fost utilizat o perioada de timp indelungata, ar putea fi necesar sa conectati incarcatorul si apoi
sd-| deconectati si sa-I conectati din nou pentru a incepe incarcarea.

Daca acumulatorul este complet descéarcat, s-ar putea sa fie necesare mai multe minute pana cand se afiseaza indicatorul
deincarcare.

Deconectati incércatorul de la priza de alimentare si de la aparat atunci cand nu il utilizati. Nu lasati un acumulator complet
ncércat conectat la incarcator, deoarece supraincarcarea ar putea scurta durata sa de viatd. Daca nu este utilizat, un
acumulator complet incarcat se va descarca in timp.

Depozitati intotdeauna acumulatorul la temperaturi cuprinse intre 15°C si 25°C. Temperaturile extreme reduc capacitatea
si durata de viatd a acumulatorului. Este posibil ca un aparat al carui acumulator este fierbinte sau rece sa nu functioneze
temporar.

Nu aruncati acumulatorii in foc deoarece ei pot exploda. Evacuarea la deseuri a acumulatorilor uzati trebuie facutd conform
reglementarilor locale. Reciclati acumulatorul ori de cate ori acest lucru este posibil. Nu aruncati acumulatorii la deseuri
menajere.

Folositiincarcatorul numai conform destinatiei sale. Utilizarea incorecta sau utilizarea unorincércatoare neomologate poate
implica riscuri de incendii, explozii sau alte pericole. De asemenea, poate duce la anularea aprobérilor sau a garantiilor
acordate aparatului. n cazul in care considerati ca incarcatorul a fost deteriorat, duceti-l la un centru de service pentru
verificare nainte de a continua s&-I utilizati. Nu utilizati niciodata un incarcator deteriorat. Utilizati incarcatoarele numaiin
interior.

Tntretinerea aparatului Dvs.
Manipulati cu grija aparatul, incarcatorul si accesoriile. Sugestiile de mai jos va ajutd sa respectati conditiile de acordare a
garantiei.
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. Péstrati aparatul in stare uscata. Precipitatiile, umiditatea si alte tipuri de lichide sau impuritati pot contine substante
care corodeaza circuitele electronice. Dacd aparatul se umezeste, lasati-l sa se usuce complet.

. Nu folositi si nu depozitati aparatul in zone cu mult praf sau murdarie. Partile mobile si componentele electronice se
pot deteriora.

. Nu pastrati aparatul la temperaturi ridicate. Temperaturile ridicate pot scurta viata aparatului, pot defecta
acumulatorul si pot deforma sau topi anumite componente din material plastic.

. Nu péstrati aparatul la temperaturi scazute. Cand aparatul revine la temperatura normald, umezeala poate forma
condens in interiorul acestuia si poate deteriora circuitele electronice.

. Nu incercati sa deschideti aparatul.

. Modificarile neautorizate pot duce la defectarea aparatului si pot reprezenta o incélcare a reglementarilor privind
aparatele radio.

. Nu scapati aparatul din mana, nu-| loviti si nu-I scuturati. Manipularea dura poate deteriora circuitele electronice
interne si elementele mecanice.

. Utilizati o laveta moale, curatad si uscatd pentru a curata suprafata aparatului.

Reciclare

Ducetiintotdeauna produsele electronice, bateriile si acumulatoarele, precum si ambalajele folosite la centrele de colectare
specializate. Astfel ajutati la prevenirea eliminarii necontrolate a deseurilor si promovati reciclarea materialelor.

2

Simbolul cos de gunoi barat plasat pe un produs, pe baterii sau pe acumulatori, pe documentatie sau pe ambalaj, indica
faptul ca toate produsele electrice si electronice, bateriile si acumulatorii se vor colecta separat la sfarsitul ciclului de viata.
Aceasta cerintd se aplica in Uniunea Europeana. Nu aruncati aceste produse la gunoiul municipal nesortat. Pentru informatii
suplimentare despre protejarea mediului inconjurétor, consultati profilul Eco a produsului la www.nokia.com/ecoprofile.

Simbolul cos de gunoi barat

Drept de autor si alte note

DECLARATIE DE CONFORMITATE

C€0979

Prin prezenta, NOKIA CORPORATION declaréd c& acest produs BH-907 respectd cerintele esentiale si alte prevederirelevante
ale Directivei 1999/5/CE. O copie a declaratiei de conformitate poate fi gasitd pe pagina de Internet http://www.nokia.com/
global/declaration.

© 2012 Nokia. Toate drepturile rezervate.

Nokia, Nokia Connecting People si emblema Nokia Original Accessories sunt marci comerciale sau marci inregistrate ale
Nokia Corporation. Alte nume de produse si de firme mentionate aici pot fi nume comerciale sau marci comerciale apartinand
proprietarilor respectivi.

Este interzisa reproducerea, transferul, distribuirea si stocarea unor parti sau a intregului continut al acestui material in
orice forma fara permisiunea prealabild scrisa a firmei Nokia. Nokia duce o politica de dezvoltare continua. Nokia isi rezerva
dreptul de a face modificari si imbunatatiri oricarui produs descris in acest document, fara notificare prealabila.


http://www.nokia.com/ecoprofile
http://www.nokia.com/global/declaration
http://www.nokia.com/global/declaration
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The Bluetooth word mark and logos are owned by the Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks by Nokia is under license.

Tn limitele maxime permise de legea aplicabil3, in nicio situatie, Nokia sau oricare dintre licentiatorii sai nu vor fi tinuti
responsabili pentru niciun fel de pierderi de date sau de venituri sau pentru niciun fel de daune speciale, incidente,
subsecvente sau indirecte, oricum s-ar fi produs.

Continutul acestui document trebuie luat ,ca atare”. Cu exceptia cazurilor prevazute de legea aplicabila, niciun fel de garantii,
explicite sau implicite, incluzand, dar fard a se limita la garantiile implicite de vandabilitate si adecvare la un scop anume, nu
se ofera in legatura cu acuratetea, corectitudinea sau continutul acestui document. Nokia Tsi rezerva dreptul de a modifica
acest document sau de a-| retrage oricand, fara notificare prealabila.

Disponibilitatea produselor poate varia in functie de regiune. Pentru informatii suplimentare, contactati distribuitorul Nokia.
Acest aparat poate contine piese, tehnologii sau programe ce pot face obiectul unor legi sau reglementari privind exportul
din SUA sau din alte tari. Orice act contrar legii este interzis.

OBSERVATII PRIVIND FCC/INDUSTRY CANADA

Acest aparat este in conformitate cu sectiunea 15 a regulamentului FCC si cu standardul RSS fara licenta al Industry Canada.
Functionarea face obiectul urmatoarelor doua conditii: (1) Acest aparat nu trebuie sa provoace interferente daunatoare si
(2) acest aparat trebuie sa suporte toate interferentele receptionate, inclusiv pe cele care ar putea provoca o functionare
defectuoasa. Aparatul Dvs. poate provoca interferente TV sau radio (de exemplu, la utilizarea unui aparat in apropierea
echipamentului de receptie). Daca aveti nevoie de asistentd, contactati unitatea de service locala.Orice schimbari sau
modificari neacceptate in mod expres de Nokia ar putea anula dreptul utilizatorului de a folosi acest aparat.

OBSERVATIE: Declaratie FCC privind expunerea la radiatii: Acest echipament corespunde limitelor FCC de expunere la radiatii,
stabilite pentru un mediu necontrolat. Acest aparat de emisie nu poate fi amplasat sau folosit impreund cu nici o altd antena
sau cu nici un alt aparat de emisie.

Nokia Corporation

P.0.Box 226

FIN-00045 Nokia Group

Finlanda
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